Zeitschrift: Wissen und Leben
Herausgeber: Neue Helvetische Gesellschaft

Band: 24 (1921-1922)

Artikel: Shaws Bibel

Autor: Lang, Paul

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-748947

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-748947
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

SHAWS BIBEL

Die neueste Veroffentlichung Bernard Shaws, das von ihm
selbst als ,metabiologischer Pentateuch“ bezeichnete Stiick Zuriick
2u Methusalem, erregt und erschiittert in ungewohnlichem MafRe.
Das Buch, in des Autors fiinfundsechzigstem Jahre in die Welt
gesandt, klingt wie ein Verméichtnis. Man denkt daran, dass der
Schriftsteller, der solange iiberjugendlich gewirkt hatte, durch den
Krieg weifile Haare bekommen hat; wird nachdenklich und be-
sinnlich.

Eine Kronung seiner Werke, wenigstens nach einer Richtung
hin, bildet das neue Sttick, das schon gar keines mehr ist, sondern
nach allen Seiten tiber die Grenzen dieser Form hinausstrebt. Die
fiinf Teile: ,Im Anfang“, ,Das Evangelium der Gebriider Barnabas*,
»Es geschieht“, ,Die Tragodie eines. iltlichen Herrn* und ,Soweit
der Gedanke reicht“, die tiberdies — was ja zu erwarten war —
von einer riesigen Vorrede eingeleitet werden, wiirden fiir eine
Auffiihrung gut acht Stunden Zeit benétigen. In zwei festspiel-
artigen Darbietungen wire es immerhin moglich. Es ist zu hoffen,
dass der Wagemutige, der das Experiment unternimmt, sich eines
Tages finden wird.

Wagemut braucht es. Denn dieses Stiick ist nicht erdacht,
eine amiisierlustige Menge zu befriedigen. Ein héheres Ziel schwebte
dem Dichter vor: Er wollte eine ,Legende der schopferischen Ent-
Wicklung* schaffen, ,denn“, sagt er, ,der Glaube an die schdpfe-
rische Entwicklung ist nun bereits eine Religion, ja ist unmissver-
Stdndlich die Religion des zwanzigsten Jahrhunderts, die in letzter
Zeit sich erhoben hat aus der Asche des Pseudo-Christentums, der
bloSen Skepsis, der seelenlosen Behauptungen und blinden Ver-
Neinungen der Mechanisten und Neo-Darwinisten. Aber er kann
keine volkstiimliche Religion werden, ehe er nicht seine Legenden,
Seine Parabeln, seine Wunder besitzt.*

Darum dies erstaunliche Bilderbuch, in dem der Meister des
Szenischen Dialoges eine Fiille von Gesichten ausbreitet, beginnend
Im Garten Eden mit Adam und Eva und endigend im Jahre
31,920 A. D. — Lilith, die Urmutter, die hier Adam und Eva
Z€ugte, beschliefit das Spiel, wie sie es begonnen hat. Das grofartig
cinfache Wort Of life only there is no end fasst zusammen so

313



die Moral des Stiickes als in lapidarster Form die Lehre, die es
versinnbildlicht.

Soll der Teppich der Geschehnisse hier ausgebreitet werden?
Ich versuche es, mir stets bewusst, nur einen unendlich diirftigen
Abklatsch der funkelnden Gestaltung geben zu kénnen. Ohne eine
solche Analyse bliebe aber jeder folgende Kommentar unverstandlich.

Ed ®
B

I. Teil: Im Anfang.

Im Garten des Paradieses. Adam und Eva erkennen, das heifit,
sie werden von der Schlange gelehrt, was Tod, Liebe, Eifersucht,
Furcht, Ehe und andere derartige Urtriebe und Einrichtungen sind.
Um die unbekannte Ewigkeit zu binden, entschlieflen sie sich, ihr
Leben auf tausend Jahre anzusetzen. Der Lebenswille, der hinter
ihnen steckt und sie antreibt, beunruhigt sie ndmlich in ihrer bis-
lang dauerlosen Existenz. (,Adam: Ich m&chte anders sein, besser,
wieder und wieder anfangen konnen, wie eine Schlange ihre Haut
abstreift, so mich von mir werfen konnen. Ich bin meiner selbst
iiberdriissig. Und doch muss ich mich aushalten, nicht einen Tag
nur oder viele Tage, sondern ewig. Das ist ein fiirchterlicher Ge-
danke.“)

Dadurch, dass sie zeugen lernen, erfinden sie zugleich fiir sich
selbst den Tod, aber fiir ihr Leben den Sinn.

Im zweiten Akt, der einige Jahrhunderte spater spielt, tritt Kain
auf. Er hat Abel bereits getotet. Preist das Kriegerleben und schmaht
den Ackerbaustand seiner Eltern. Er hat den Mord erfunden und
die Wollust des fechtenden Lebens erfasst. (,Ich habe mit einem
Eber und einem Lowen gefochten, zu erfahren, wer den andern
toten konnte. Ich habe mit einem Mann gefochten: Speer gegen
Speer und Schild an Schild. Es ist schrecklich, aber keine grofiere
Wollust gibt es. Ich nenn’ das: Kampf. Wer nie gekdmpit hat, hat
nie gelebt.“)

Den iiberzeugenden Worten seiner Muiter, die das Elend
schildert, das seinesgleichen {iber die Familie bringen, kann er ent-
gegenhalten: ,Ohne Gefahr bin ich nicht grofl. So zahl’ ich fiir
Abels Blut. Gefahr und Furcht folgen meinen Schritten allerwegen.
Ohne sie hidtte Mut keinen Sinn. Und Mut ist’s, Mut, Mut, der
das Lebensblut zu scharlachrotem Glanz aufpeitscht.“ Und spéter:
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»Ich weifl nicht, was ich will, aufler, daf ich etwas Hoheres und
Edleres werden will, als dieser alte, stumpfsinnige Schaufler, den
Lilith hieB, Dir zu helfen, mich in die Welt zu bringen, und den
Du verachtest, nun er seine Arbeit getan hat.

Auch durch Kain spricht der Lebenswille, der neuen Formen
zustrebt, dunkel, aber dringend.

II. Teil: Das Evangelium der Gebriider Barnabas.

Im Jahr 1924. Die zwei Briider Barnabas, ein Theologe und ein
Biologe, geben den beiden Politikern Joyce-Burge (Lloyd George)
und Lubin (Asquith) ihre Entdeckung preis: Dass die Zivilisation
nur gerettet werden koénne, wenn die Menschen sich enischliefien
wiirden, ihr Leben auf dreihundert Jahre auszudehnen. Unbedingter
Wille wiirde das Experiment erméglichen. Die Notwendigkeit hiezu
geht aus folgenden Worten eines der Briider hervor: ,Euer Friedens-
vertrag war ein Fetzen Papier, bevor die Tinte darauf eingetrocknet
war, Die Staatsmidnner Europas waren unfihig, Europa zu regieren.
Was ihnen fehlte, war ein Jahrhundert Schulung und Erfahrung:
was sie in Wirklichkeit gehabt hatten, waren ein paar Jahre Praxis
in einem Advokaturbureau, einem Geschift, auf Hiihnermooren
oder Golfplitzen. Und jetzt warten wir, wihrend Riesenkanonen
auf jede Stadt und jeden Seehafen eingestellt werden und grofie
Flugzeuge bereitstehen, in die Luft zu fliegen und Bomben ab-
zuwerfen, von denen jede eine ganze Strafle zerstoren wird, und
Giftgas bereit ist, auf einen Schlag Tausende zu toten, bis einer
von [hnen, meine Herren, in seiner Hilflosigkeit aufstehen wird,
um uns, die wir so hilflos sind wie er selbst, zu erzahlen, dass
wir uns wieder im Krieg befinden“ ..... ,Die Kraft, die hinter
der Entwicklung steckt, nennt sie wie Ihr wollt, ist entschlossen,
das Problem der Zivilisation zu 16sen. Wenn sie es nicht durch
uns tun kann, wird sie sich ein besseres Werkzeug erschaifen. Der
Mensch ist nicht Gottes letztes Wort. Gott hat immer noch Kraft,
20 schaffen. Wenn wir sein Werk nicht ausfiihren kénnen, wird Er
€in Geschopf bilden, das dazu imstande sein wird.

Ein junger, skeptischer Geistlicher, ein hypermodernes Mddchen,
€in Stubenmidchen sind auBer den Ersterwahnten Zeugen des tief-
bOhrenden, doch hochst amiisanten Gespriches. Dem Evangelium
der beiden gelehrten Briider stehen sie wie die beiden Politiker
Sehr skeptisch gegeniiber.
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IIl. Teil: Es geschieht.

Sommer des Jahres 2170. Der Prédsident Grofibritanniens ist
zwar ein Brite, aber der Sanitdtsminister eine iippige Negerin und
der Staatssekretdr ein Chinese. Durch Zufall macht der Ministerrat
die erstaunliche Entdeckung, dass ein bestimmter Erzbischof 283
Jahre alt ist. Dies kommt aus, weil man alle Filmaufnahmen von
bekannten Minnern, die in den letzten Jahrhunderten ertrunken
sind, vorfiihrt, um eine amerikanische Erfindung gegen das Eririnken
zu erproben. Der Erzbischof hat das gleiche Gesicht wie ein Vor-
gianger im Amte, ein beriihmter Prédsident und ein bekannter Ge-
neral. Es stellt sich heraus, dass auch die Ministerin fiir Inneres
dasselbe respektable Alter besitzt. Von weitern solchen Menschen
wird gemunkelt.

Auf Erden ist die neue Rasse entstanden. Das Gesicht der
Welt beginnt sich zu &dndern.

IV. Teil: Die Tragiddie eines dltlichen Herrn.

Wir befinden uns im Jahr 3000. Hauptstadt des britischen
Reiches ist nun Bagdad und England wird vom Geschlecht der
Langlebigen bewohnt, zu denen hin und wieder kurzlebige Briten
aus Mesopotamien wallfahrten kommen, um ein hier existierendes
Orakel zu erfragen. Sie miissen aber dann von den Jiingsten der
Langlebigen bemuttert werden, denn sie wiirden die magnetische
Ausstromung der Zwei- und Dreihundertjdhrigen nicht aushalten.

Allerlei Missverstdndnisse ergeben sich in der Unterhaltung
eines iltlichen britischen Vergniigungsreisenden mit seinen Be-
wachern. Die Worte haben neuen Sinn bekommen fiir die neuen
Menschen. Deren ganze psychische Einstellung zur Welt ist eine
andere, da sie wissen, dass sie dreihundert Jahre zu leben haben.
Sehr viel vorsichtiger und weitrechnender sind sie darum.

Das Orakel wird von einer Delegation der Regierung von
Bagdad befragt. Der Premier des britischen Reiches erkundigt sich
bei der zu jeder Auskunft bereiten Pythia — ob Neuwahlen besser
im August oder im nédchsten Friihjahr ausgeschrieben werden sollten.
Das Orakel sendet ihn heim als einen dummen Narren. Natiirlich
wird er das zuhause nicht mitteilen, sondern seinen Parteifreunden
von einem dunklen Spruch erzédhlen.

Der altliche Herr erliegt dem Einfluss der Atmosphidre der
Langlebigen, die er nicht aushilt. Von Ekel und Weltmiidigkeit
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ergritfen, wird er gniadig durch einen Hindedruck der Pythia aus-
geloscht.

Man spiirt: Es wird Zeit, dass die Kurzlebigen mit ihren be-
schrankten Gedanken und Trieben, die schon als Anachronismus
zu wirken beginnen, von der Erde verschwinden.

V. Teil. Soweit der Gedanke reicht.

Im Jahr 31,920. Aus einem grofilen Ei wird ein junges Mid-
chen geboren. Sobald es ihm entschliipit, fingt es an, als lebens-
hungriger Backfisch zu flirten. In einem solchen Ei wachsen die
jungen Menschen nun innerhalb zweier Jahre zu dem Zustand an,
der dem eines Zwanzigjihrigen von heute entspriche. Die geistige
Entwicklung, die Menschen unserer Tage normalerweise etwa siebzig
Jahre kostet, verlduft nun innerhalb von wvier Jahren. Mit zwei Jahren
beginnt demgemif} das Interesse an erotischen Dingen zu schwinden
und das Geistig-Individuelle zu iiberwiegen. Nachher geht es ins
Endlose so weiter. Eine obere Grenze besteht nicht mehr. Jeder
lebt so lange — bis der Ungliicksfall eintrifit. Die Konstitution
dieses Geschlechtes ist eben so delikat geworden, dass schon die
kleinste Verletzung geniigt, den Tod herbeizufiihren. Dies hilft zu
Ciner graduellen Eliminierung. Anderseits finden auch nicht viele
Geburten statt und jedes dem Ei entsprungene Geschopi wird {iber-
dies von einem Priester eingehend auf seine Lebenstauglichkeit hin
gepriift. Besteht es das Examen nicht, so wird ohne weiteres zur
Schmerzlosen Wiederentfernung geschritten.

Den Zustand dieser Epoche schildern lange Gespriiche zwischen
Verschieden alten Wesen, in denen klar zum Ausdruck kommt, wie
auch hier iiberall Entwicklung und Ubergang stattfindet und in
Jedem Jahr ein anderer Horizont vorwaltet. Achthundertjihrige
haben natiirlich grofle Miihe, sich mit Vierjahrigen (auf der Stufe
Unserer Siebzigjihrigen) zu unterhalten, an deren Interessen sie
keinerlei Anteil mehr nehmen. Anderseits ist denen das Denken
der Altesten ein Buch mit sieben Siegeln. Doch wir erfahren da-
von, denn zwei Uralte bekennen ihre Sorgen, gestehen, wie sie
darllrlter leiden, nicht ganz Geist sein konnen, immer noch an das
Kérperliche gebunden zu sein: ,Es ist dies Zeug, dies Fleisch und

lut ung diese Knochen und all der Rest, was unertraglich ist“,

Nach den Gesprichen des Tages, die dieser Teil schildert, tritt

unkelheit ein. In magischem Schimmer erscheinen die Schlange,
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Adam und Eva, zuletzt Lilith. In erschiitternden Worten zieht sie
das Fazit dieses Mysteriums.

Dies sind die Worte, mit denen sie das Stiick beschliet: die
Quintessenz des Shaw’schen Credos:

,Sie (die Menschen) haben die Biirde des ewigen Lebens
auf sich genommen. Sie haben der Geburt den Stachel des Todes
entrissen. Das Leben bleibt ihnen, selbst in der Stunde ihrer Zer-
storung. Ihre Briiste sind ohne Milch, ihre Eingeweide sind ver-
schwunden, ihre Formen selbst sind nur Ornamente, die ihre
Kinder bewundern und liebkosen ohne Verstindnis. Ist es genug,
oder soll ich wiederum mich bemiihen? Soll ich ein Neues er-
schaffen, das sie wegraffen und ein Ende mit ihnen machen
wird, wie sie ihrerseits die Tiere des Gartens vernichtet haben
und mit dem, was da kreucht am Boden und was da fleucht in
der Luft, aufgeriumt haben und mit allem, was nicht gewillt
war, das ewige Leben zu bejahen? Ich hatte Geduld mit ihnen,
lange, lange Zeit. Sie stellten mich auf eine harte Probe. Schreck-
liche Dinge taten sie. Sie warfen sich dem Tod in die Arme
und schmihten das ewige Leben als eine Fabel. Ich war i{iber-
nommen von der Bosartigkeit und der Zerstérungswut der Ge-
schopfe meiner Hinde: Mars wurde rot, als er die Schande seines
Schwester-Planeten gewahrte: Grausamkeit und Scheinheiligkeit
wuchsen sich so abscheulich aus, dass das Gesicht der Erde mit
den Grabern kleiner Kinder besdt war gleich Narben, zwischen
denen lebendige Skelette auf der Suche nach schauderhafter Nah-
rung herumkrabbelten. Die Schmerzen einer neuen Geburt wiihlten
bereits in mir, als ein Mensch bereute und dreihundert Jahre lang
lebte. Ich wartete, um zu sehen, was daraus entstehen mochte.
Und so viel erwuchs daraus, dass die Greuel jener Zeit nun wie
ein boser Traum erscheinen. Sie haben sich von ihrer Gemein-
heit losgekauft und haben ihre Siinden weggeworfen. Ja, grofite
Freude, sie sind immer noch nicht zuirieden: der Antrieb, den ich
ihnen gab an dem Tage, da ich mich in zweie brach und Mann
und Weib in die Weit brachte, peitscht immer noch in ihnen.
Nachdem sie Tausende von Zielen erreicht haben, streben sie dem
der Erlésung vom Fleische zu, dem Wirbel, der von der Materie
befreit ist, dem Wirbel aus reinem Geist, der, als die Welt beganmn,
ein Wirbel aus reiner Kraft war. Und ob auch alles, was sie getan
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haben, nur die erste Stunde des unendlichen Werkes der Schopfung
darstellt, so will ich sie doch nicht untergehen heiflen, ehe sie nicht
diese letzte Schranke iiberwunden haben, die zwischen Fleisch und
Geist liegt, und ihr Leben von der Materie befreit haben, durch
die es immer zum Narren gehalten wurde. Ich kann warten: warten
und geduldig harren bedeutet nichts dem Ewig-Seienden. Ich gab
dem Weibe die groBte Gabe: Neugier. Durch sie ist ihr Same
vor meinem Zorn gereitet worden. Denn ich auch bin neugierig
und habe immer geharrt, um zu sehen, was sie morgen tun werden.
Dass sie diesem meinem Hunger gute Nahrung geben mogen!
Dass sie vor allen Dingen, sag ich, sich vor Erstarrung behiiten!
Denn an dem Tage, da ich, Lilith, Hoffnung und Glauben in sie
verliere, sind sie verdammt. In Hoffnung und Glauben habe ich
sie eine Weile leben lassen, in Hoffnung und Glauben sie manche
Male verschont. Doch michtigere Geschopfe als sie haben Hoff-
lhung und Glauben in mir getdtet und sind von der Erde ver-
Schwunden. Und ich werde sie vielleicht nicht immer verschonen.
Ich bin Lilith. Ich brachte Leben in den Wirbel aus Kraft und
zwang meinen Feind, die Materie, einer lebendigen Seele zu ge-
horchen, Doch, indem ich den Feind des Lebens versklavie,
machte ich ihn zum Meister des Lebens; dahin fiihrt alle Sklaverei.
Nun aber werde ich den Sklaven frei sehen und den Feind ver-
$6hnt, den Wirbel ganz Leben und keine Materie mehr. Und weil
diese Kinder, die sich selbst Alte heifien, dem zustreben, will ich
Weiter mit ihnen Geduld haben, wennschon ich wohl weif3, dass,
Wwenn sie es erreichen, sie eins mit mir werden und iiber mich hin-
wWegschreiten werden, und Lilith nurmehr eine Sage und ein Sang
Sein wird, deren Sinn entschwunden ist. Des Lebens einzig ist
kein Ende, und wennschon viele seiner Millionen Sternenbehau-
Sungen leer sind und viele noch ungebaut und wennschon sein
Weites Reich noch unertriglich 6de und leer ist, so soll doch mein
Same es eines Tages erfiillen und seine Materie bis zu den fern-
Sten Grenzen beherrschen. Was aber jenseits sein mag, dafiir ist

das Gesicht Lilith’ zu beschrankt. Es ist genug, dass ein Jenseits.
bestent. « \

# B

Dieser metabiologische Pentateuch erstaunt, erschrickt? Wie
Soll er gewertet werden? Mit welchen Maf-tiben gemessen? Vor
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allem mag bemerkt werden, dass die Inhaltsangabe nur auf das
Werk hinweisen, nicht irgendwie Anspruch auf erschépfende Aus-
deutung machen will, nur einen hdochst fragmentarischen Begriff
von ihm iibermitteln konnte.

Um zunidchst vom Technischen zu reden: Der Dialog ist so
witzig wie immer und die Rede so funkelnd wie jederzeit bei diesem
geschliffensten Dialektiker des letztien Jahrhunderts. Bei aller ge-
danklichen Zuspitzung: hochst selten steigert sich der Stil iiber
den Konversationsstil hinaus, mit der einzigen Ausnahme vielleicht
jenes abschliefenden Epilogs Lilith’, in dem und in der sich Anfang
und Ende des Werkes die Hande reichen. Manches wird allerdings
der gedanklichen Schulung des Lesers zugemutet. Die Bibel des
Neovitalismus wird nur Dem restlos verstindlich sein, der sich in
dessen Gedankengidngen schon wie ein Fisch im Wasser bewegt.
Ein Anderer, der von ferne davon lduten gehort hat, mag dem
kiihnen Fluge der Phantasie folgen im sichern Besitze der Anfangs-
basis, ein Dritter, dem solche Lehre bislang gédnzlich fernstand, mag
doch durch die plastische Darstellung erhoben und erregt, viel-
leicht zum Teil gewonnen, sicher aufgeriittelt werden, seine An-
schauung iiber das Wesen und den Gang der Welt zu {iberpriifen.

Denn dies sei festgehalten: ermiidend wirken kann selbst fiir
den, der ohne Vorbereitung an das Stiick herantritt, héchstens der
letzte, vielleicht ein wenig noch der vorletzte Teil. In allen andern
ist die Verlebendigung des Gedanklichen so stark, die Einkleidung
so reich, dass die Gefahr nicht auftritt, ja, an einzelnen Stellen
iiberwiegt das Episodische, fiir die grofle Linie Unbetrachtliche,
aber den Durchschnittsschauspielbesucher, besonders wenn er Eng-
lander ist, Amiisierende, in bedeutendem Mafle. Das brillante Ge-
plinkel im zweiten Teil zwischen Joyce Burge-Lloyd George und
Lubin-Asquith, in dem zwei Hauptiypen unserer gegenwirtigen
Politikerzunft in alle Winkel ihrer Seele durchleuchtet werden, ist
voll bestrickender Einfille, ohne doch im Grunde fiir den Verlaui
des Stiickes mehr als einen Rahmen zu geben, um die Hoffnungs-
losigkeit unserer Epoche zu schildern. Ins Jahr 1924 setzt der
Autor diese Unterredung, die im Riickblick Lilith’ in die Zeit fallt,
da bereits ,die Schmerzen einer neuen Geburt in mir wiihlten, als
ein Mensch bereute und dreihundert Jahre lang lebte.

&
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Es ist also im Sinne Shaws die letzte Frist, die uns gestellt
wird. Dieser grimme Spétter, dessen sdmtliche Stiicke Tragikomé-
dien sind, wenn schon die Mehrzahl der Horer sie nur als Komédien
gelten lassen will, dieser ,ernsthafteste Mensch unserer Zeit,
als den ihn mit Recht G. K. Chesterton empfindet, sieht die Mensch-
heit an dem Abgrund, in dem die Saurier und andere ,michtigere
Geschopfe“ verschwunden sind, weil sie den Willen nicht auf-
brachten, ewig zu leben. Zur Katastrophe sind wir gekommen,
weil unsere Staatsminner hilflos sind wie die Biirger, die sie an-
geblich regieren. Nur der Ubermensch wird uns retten kénnen,
der eine Erfahrung von 300 Jahren iiberblicken wird, anstatt knapper
siebzig Jahre.

So kommt das Fazit der Shawschen Philosophie zum Aus-
druck. Viele, die ihn nur vom Hérensagen kennen, werden erstaunt
sein ob der Tiefe seines Pessimismus. Die, welche von seiner
politischen Laufbahn wissen, von seiner unermiidlichen, lebens-
linglichen Propaganda um die Sache des Sozialismus vernommen
haben, wie er sich einen verniinitigen Kommunismus erhofft, in
dem die Armut nicht mehr geduldet wird, aber auch kein Miiflig-
gang, werden allerdings nicht so sehr betroffen sein. Der, der
€inmal erfasst hat, wie das Prinzip der Empirie die britische Kultur
— im Gegensatz zur lateinischen oder slawischen — wie ein roter
Faden durchzieht, wird auch begreifen, dass auf den Gedanken,
die Rettung in der Addierung der Lebensjahre zu suchen, nur ein
Brite kommen konnte. Himmelweit ist dieser Ubermensch von der
Mystischen Figur Nietzschescher Observanz entfernt! Freilich hat
Shaw auch nie MaBlosigkeit und Gewalt verherrlicht, nie Dithy-
famben {iber Kampf und Kampferisches geschrieben. Klarheit, durch
Ironie gemildert, dem war sein Streben zugewandt. Als Fechter
freilich darf man ihn empfinden; doch mit Fleurets nur, nicht mit
Schwertern.

Und ein Brite ist Shaw, trotzdem er in Dublin geboren wurde.
Seine Familie stammte urspriinglich aus Yorkshire, und er ist als
Protestant aufgewachsen, im engen Kleinbiirgermilieu. Obschon
Ire, ist er doch durch ebenso viele Welten von der katholischen
l?auernpoesie der Yeats und Synge getrennt als von den Tradi-
tionen der Stockengldnder. Dies muss man immer im Auge be-
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halten, um seine geistige Entwicklung, die ganz in London — und
gar nicht in Dublin — verlief, verstehen zu kdénnen.

Er ist ein Brite, der nur aus der britischen Kultur zu verstehen
ist, die er letzten Endes bejaht, gerade durch seine beiflende Kritik.
Ein Brite ist er einmal dadurch, dass er durchaus ein Zomo poli-
ticus ist, durchaus sich mit dem offentlichen Wesen verwachsen
und verbunden fiihlt. In der Tat gibt es kaum eine Sache, von
der er mit groflerm Stolz spricht, als von seiner sechsjdhrigen
Amtung als Mitglied des Gemeinderates von St. Pankraz in London,
wobei er sich als der Ausdauerndste und Unermiidlichste in der
Kleinarbeit der Verwaltung erwies. Dies muss einmal betont werden,
weil man oft allzu sehr durch das Wort Ire getduscht, ihn als der
Kultur Englands entriickt und fremd vermutet. Seine negative und
destruktive Tendenz, die den zufilligen Anhorer seiner Stiicke viel-
leicht allzuoit verftihrt, darin seinen ausgesprochensten Wesenszug
zu sehen, ist durch, wenn auch wohl nicht so brillante, doch jeden-
falls ebenso ausgesprochene andere, positive Stromungen in ihm im
Gleichgewicht gehalten.

Gerade das Positiv-Schopferische in ihm, das in manchen seiner
letzten Stiicke — mit Ausnahme von Heartbreak House, das, aus
der tiefsten Verzweiflung des Krieges geboren, eine Generalabrech-
nung mit unserer Zeit darstellt — deutlicher und deutlicher her-
vorgetreten ist, hat nun in Zuriick zu Methusalem eine Fiille und
Rundung angenopmen, die das Werk als Krone seiner Schopfungen
erscheinen lasst. Darin hat er, unbeschadet aktueller Anspielungen
und funkelnder, doch wohl aber ephemerer Diversionen, eine Stufe
erreicht, die ihn definitiv in die Reihe der ganz grofien Gestalter
stellt. Er hat nicht nur ein Persdnlichkeitsbild, nicht nur ein Zeit-
bild, sondern ein Weltbild geschaffen, wie es alle ganz grofien
Geistesheroen, ein Dante, ein Shakespeare, ein Goethe, getan haben.

H *

B

Dieser letzte Name erweckt eine Fiille von Assoziationen. Selt-
same Vergleichswiinsche wachsen auf. War nicht Goethe auch ein
Mann von vielseitigstem Interesse, titig und anschauend, Dichter
und Praktiker, Schopfer und Kritiker, den Naturwissenschaiten zu-
getan wie den Kiinsten? Bernard Shaw — ist es genug bekannt,
dass man es verschweigen sollte? — hat sich hervorgetan als
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Biologe, Soziologe, praktischer Politiker und Journalist, Musik-
kritiker, Kunstwerter, Religionshistoriker. Sein Umkreis, wenn auch
verdndert, entsprechend dem verdnderten Rhythmus des zwanzigsten
Jahrhunderts, ist reichlich so umfassend wie der des Grofien von
Weimar. Dies zwar ist es nicht, was hauptsichlich zu betonen wire,
wenn schon darauf hingewiesen werden mag, dass manche Goethe
als ersten ,Schriftsteller“, aber nicht ersten ,Dichter« gelten lassen
wollen und anderseits vielen in Shaws Schopfungen der ,Propa-
gandator“ unleidlich ist.

Viel tiefer geht die Parallele. Beide scheinen mir im Alter in
ein Werk das Wesentliche ihres Weltbildes kristallisiert zu haben.
Den Faust griiBt tiber das Jahrhundert Zuriick zu Methusalem.
Beide haben viel friiher bereits den Anlauf zum grofilen Werk ge-
nommen, und sind auf halbem Wege stehen geblieben. Der erste
Teil des Faust entspricht dem jetzt nahezu zwanzig Jahre alten
Man and Superman; ja soweit geht die Vergleichsmoglichkeit: die
Walpurgisnacht, in der Gefiihlsabgriinde aufgedeckt werden, die in
der Haupthandlung nicht zu ihrem Rechte kommen, findet im krausen
Traum des dritten Aktes von Man and Superman ihr Gegenstiick,
der eigentlich die Keimzelle von Zuriick zu Methusalem geworden
ist. Man, missverstehe nicht: Damit soll nur angedeutet werden,
dass die Gefiihls- und Gedankenkomplexe, die sich in den beiden
Zwischenstiicken ausdriicken, weil ihre Unplastizitdt oifensichtlich
ist, wohl am Tiefsten mit unausgegirtem Unbewussten, d. h. in der
Folge weiter zur Exteriorisierung Dringendem zusammenhingen.

Diese Parallele, so sehr sie bestrickend ist, ldsst sich natiirlich
nur eine Weile lang verfolgen, wie das mit allen solchen Ausdrucks-
geburtshelfern zu gehen pilegt. Doch soll noch hervorgehoben
werden, dass das uralt ewige Motiv — wohl weil es alle schopfe-
rischen Menschen am tiefsten bedriangt — der kiinstlichen Menschen-
fabrikation wie in Faust /I so auch im letzten Teil des Methusalem
angetdnt wird. Hier wie dort bricht auch der Horror aus, der uns
€rgreift, wenn wir an die Tiir pochen, hinter der unmittelbar das
Unsagbare sein erschreckendes Gesicht birgt.

Ed *
#*

Doch damit mag es auch mit diesem Vergleichsspiel sein Be-
Wwenden haben. Wo sich das Werk Shaws von dem Goethes rund-
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weg unterscheidet, dort liegt eben die Wichtigkeit, die es als Aus-
druck unserer Zeit hat. Ja, um es richtig in die Geistesgeschichte
einreihen zu koénnen, sollten wir schier noch einen scharfen Blick
auf die Gottliche Komddie werfen. So konnte man ungefdhr argu-
mentieren: Das Dante’sche Werk ist die dichterische Gestaltung
eines einheitlichen und logisch geschlossenen Credcs. Die Grof-
artigkeit des Weltgesichtes, die daraus spricht, verbiirgt wohl im
selben Mafle als die Gewaltigkeit seiner Sprache seinen Ewigkeits-
wert. Immer wird die Mensch'ieit, wenn sie der ephemeren Schép-
fungen iiberdriissig geworden ist, eben wieder zu jenen Darstellungen
greifen, die ihr innerstes Bediirinis nach Synthese befriedigen und
die wertende Vernunft, deren ganzes Wesen in dieser Richtung
strebt, wird solchen Werken in der Hierarchie den Ehrerplatz ein-
rdumen. Einer im Wesentlichen geschlossenen und einhbeitlichen
Kultur gleich scheint uns heute das Mittelalter, aus dem letzten
Endes doch die Gottliche Komddie entsprungen ist. In der ldee
sicherlich war die Katholizitdt damals ein durchaus anerkanntes
Prinzip.

Der Faust nun, obschon nach allen Seiten an Tiefstes riihrend,
ist groBartig nicht so sehr durch eine positive Synthese, sondern
vielmehr durch die konsequenteste Gestaltung des antithetischsten
Typus, den die Weltliteratur kennt. Wyneken hat in ihm einmal
die Auseinandersetzung der mittelldindischen mit der germanisch-
gotischen Kultur sehen wollen. Vielleicht ist es richtiger, darin die
Darstellung der Gespaltenheit des germanisch-gotischen, unter einem
andern Aspekt aber vielleicht eher itberhaupt des modernen Menschen
zu sehen.

Unter diesem modernen Menschen nun aber kénnen wir nichts
anderes verstehen, als den Menschen, wie er uns als Produkt des
zwanzigsten Jahrhunderts erscheint. Die bejahende, ja enthusiastische
Wertung des Faust hat nun tatsidchlich zugenommen in dem Mafle,
als die Menschheit des zwanzigsten Jahrhunderts in seinem Helden
ihr Spiegelbild fand. Nicht nur in seinen letzten Partien, in denen
das kapitalistische Zeitalter aufdimmert, ist der Faust eine Vorweg-
nahme des modernen Menschen, des Menschen der letzten Gene-
rationen, sondern in seiner ganzen Anlage: der Briichigkeit und Ge-
spaltenheit seines Helden, dem darin herrschenden grimmen Wider-
streit zwischen Verstand und Gefiihl, Wille und Gewissen, Wissen-
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schaft und Religion (woraus immer Magie entsteht), wie uns jede
Seite dartut.

Goethe hat den kommenden Typus zuerst in sich gespiirt.
Als echter Dichter, als in der Zeit stehender Dichter, als Vater der
neuen, aufdimmernden.

Und nun: um auf Shaw zurfickzukommen: Ist der Vergleich
mit dem Faust erlaubt, als der letztnichsten Dichtung dieses meta-
physischen Charakters, so wohl auch mit der Gdttlichen Komdodie?
Als dichterische Darstellung einer neuen Religion, eines neuen
Glaubens will das Werk empfunden werden, als Bibel der ,Religion
des zwanzigsten Jahrhunderts“, die Shaw als allgemeine bereits
empfindet, wennschon sie ihre Form noch nicht gefunden habe.
Der erste Versuch einer solchen ‘Formgebung bedeutet das vor-
liegende Buch. Es ist Shaws Meinung, dass ,hundert geschicktere
und elegantere Parabeln von jiingern Handen die meinige bald
Soweit zuriicklassen werden, als die religiosen Bilder des fiinfzehnten
Jahrhunderts die Versuche der ersten Christen in der bildlichen
Darstellung zuriicklieBen“. Nach ihm miissten wir den vorerwihnten
Vergleich mit der Gottlichen Komddie nun also beschrinken, nach-
dem er uns gedient hat, die Frage in den Brennpunkt der Auf-
merksamkeit zu stellen. Nicht Abschluss und Krénung einer neuen
Lehre ist dies Werk, sondern erste Gestaltung. Am Anfang einer
Entwicklung denkt sich Shaw zu stehen, in der ein neuer Glaube,
der eine neue synthetische Kultur bauen wird, entsteht. Darum sei
Noch einmal betont: Hinter der Brillanz dieses Buches steckt Wille
und Glut des Apostels. Es ist Shaw bitter ernst mit dem, was er
Sagt, und wie er die Zukunft malt, so schaut er sie. Sein Ziel?
Die endlich organisierte Menschheit. Der auf verniinitiger Basis nach
den MafBstiben des gesunden Menschenverstandes von der Bliite
der Intelligenz verwaltete Sozialstaat. Entwicklung heifit ihm: Mehr
und mehr wird die Vernunit iiber das Reich der Sinne herrschen.
_Shaw, der Puritaner, Abstinent, Vegetarianer, Denker, schildert
M seinem letzten Werk, wie er den Gang der Zukunft erzofft. Er
glaubt aus Hunderlen von Anzeichen entnehmen zu konnen, dass
sein Werk nur der erste Gestaltungsversuch einer anbrechenden
ﬂf&uen Lebenseinstellung, neuen Religion, neuen Kultur sei. Einer,
die endlich wieder einheitlich und allumfassend (katholisch) sein
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wird. Fiir ihn ist das Ende unserer anarchischen Zeit dicht bei der
Hand, muss bei der Hand sein, wenn nicht ginzliche Vernichtung
uns auffressen soll. Die grofle finale Synthese schaut er und fiihlt
er in allen Gliedern. Als Mystiker, der er im Grunde ist, gleich
allen wahrhaft schépferischen Menschen.

* -3
*

~Und darum ist dies Buch von Bedeutung. Es ist nicht nur
das wichtigste Buch, das Shaw geschaffen hat, nicht nur vielleicht
sein letztes grofies Werk, nicht nur sein philosophischstes.

Es ist mehr. Es ist ein Denkmal einer groien Strémung im heu-
tigen England, aber wohl auch mehr als das: einer Stromung in
der Welt von heute. Ob die darin verkiindete Voraussicht sich
erfiillen wird, dariiber wird man sich streiten diirfen. Ob das kom-
mende Jahrhundert ihm recht geben wird und ihn das Jahr 2000
so reprasentativ und vorausahnend empfinden wird, wie wir den
Verfasser des Faust empiinden — es ist miissig, sich dazu heute
zu duflern.

Aber jedenfalls ist es erstaunlich und nicht ohne tiefere Bedeu-
tung, dass in diesen Jahren in dieser Nation von zwei Minnern,
die manchem als die zwei bedeutendsten lebenden Schriftsieller
dieses Landes gelten, zwei Biicher veroffentlicht wurden, die im
Grundlegendsten eine enge Verwandtschaft aufweisen. Wells gab
in seiner sensationellen Outline of History eine Darstellung der
Geschichte, nicht nur der Menschheit, sondern der Welf, reichend
von der Entstehung des Lebens zum Frieden von Versailles. Shaw
nun schreibt die Bibel des neuen Weltgefiihles. Mag man Wells’
Einbeziehung der vorgeschichtlichen Zeit in seiner Weltgeschichte
als ein Ankniipfen an die Tendenz der mittelalterlichen Welt-
chroniken empfinden, die auch mit der Erschaffung der Welt be-
gannen — damals allerdings gemiB der biblischen Uberlieferung,
nun gemif der naturwissenschaftlichen —, so kann das Buch Shaws
in Parallele gesetzt werden mit jenen Mysterienspielen, die der
Masse im prunkenden Gewande des Schauspieles die vielleicht ent-
schwundenen Details der biblischen Uberlieferung wieder in Herz
und Seele riefen..

Nur dass jene Spiele schon auf der Tradition aufbauten, wih-
rend er sie erst schaffen will, dass jene das Anerkannte schilderten,
wihrend er das von ihm Erfiihlte zum Anerkannten machen will.

® #
*®
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Alle diese Vergleiche holpern darum letzten Endes ein wenig.
Originales ldsst sich immer nur ja zum Teil aus Bekanntem erdeut-
lichen. Sein Vorzug liegt gerade darin, dass es Eigenwert ist, der
nirgends zuvor bestund, dass Einmaliges und Personliches sich darin
kund tut. So sehr das Hineinstellen in den nationalgeschichtlichen
und weltgeschichtlichen Zusammenhang reizen mag, so soll doch
dariiber nicht vergessen werden, dass wer schafit, immer nur der
einzige ist: die Personlichkeit.

Besonders deutlich ist dies doch bei Shaw. Ein Trotziger,
Einsamer ist er in seinem ganzen Leben gewesen. Wie Spitteler,
blithte sein Erfolg spat, um allerdings vielleicht um so dauerhafter
sich zu erweisen. Nie hat er sich dem Markte verkauft, lieber sich
verkennen und missachten lassen. Man vergisst heute ein wenig
oft, dass sein erstes Stiick aufgefiihrt wurde, als er sechsunddreiflig
war, dass aber sein Ruhm, an dem zudem sein Vaterland erst im
letzten Aufgebot sich beteiligte, erst zwischen seinem fiinfzigsten
und sechzigsten Jahr einsetzte, dass der Gliicksfall einer spéten,
[6rdernden Heirat, wiederum wie bei Spitteler, seinem Leben die
definitive Wendung zu den Héhen gab.

Trotz oder vielleicht gerade wegen seinem brennenden Anteil
am Gesamtleben, seinem Trieb zur politischen Tatigkeit im hdoch-
sten Sinne, ist er im Grunde ein leidenschaftlicher Individualist.
Ja, vielleicht gerade, weil er zu gut die Untiefen des Individualis-
mus erfahren hat, ist er nun so heftiger und schroffer Vertreter
der Doktrin, die bei unintelligenter Auslegung den Tod des Indi-
vidualismus bedeutet, darum instinktiv von allen Individualisten
gefiirchtet wird: des Staatssozialismus (Webb’scher Observanz).

Und doch: Vielleicht gerade darin wird er einem kommenden
Zeitalter als einzig typisch und entwicklungsvorahnend erscheinen.
Falls namlich dieses kommende Zeitalter erkennt, dass der reine
Sozialistische Staat nur dann verwirklicht werden kann und erst
dann, wenn der schopferische Individuelle in Freiheit bereit ist,
sich dem Dienste des Staates zu weihen, und -— in mancher Be-
ziehung sicherlich — zu opfern. Dies nun ist die Haltung Shaws,
in seinem Leben vielleicht noch mehr als in seinen Biichern. Er
ist davon durchdrungen als der einen Notwendigkeit, die uns bevor-
S_teht. In seinem metabiologischen Pentateuch sieht er die Mdog-
lichkeit der Erfiillung der Staatsform, die ihm vorschwebt, als ab-
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hiangig von der Verlangerung des Lebens und der Erfahrung. An
anderer Stelle hat er dargelegt, dass sie hervorragend bedingt ist
von einer konsequenten Erziehung im Sinne der Dienstbereitschait
itirs gemeine Wohl.

Vor allem strahlt sein neues Buch als Werk seiner Personlich-
keit. Ist typisch fiir ihn im hochsten MafBle. Stellt seine Philo-
sophie ins hellste Licht. Gibt viel reiner als die meisten seiner
sonstigen Stiicke Aufschluss iiber das, was ihn im Innersten bewegt.

Doch daneben wird es interessieren: den Naturwissenschafter,
der hier plastisch sieht, was langfidige und trockene Schmocker
ihn lehren; den Soziologen, der in concreto vorgefiihrt bekommt
die Etappen der hypothetischen Entwicklung; den Politiker, der
sub specie aeternitatis iiber sein Handwerk urteilen lernt; den
vergleichenden Volkerpsychologen und Kulturhistoriker, der hier
ein Zeichen mehr sieht, dass sich im angelsidchsischen Kulturkreis
vorbereitet die Kristallisierung eines neuen Glaubens, eines neuen
Weltgefiibles, einheitlich, geschlossen; eine Synthese des religitsen
und wissenschaftlichen Menschen, wie sie die leizten Jahrzehnte
immer lauter und stiirmischer verlangt haben.

Alle, die lebendigen Geistes in der Gegenwart stehen und ihre
Blicke suchend in die Vergangenheit und fragend in die Zukunit
richten, geht das Buch an.

LONDON PAUL LANG
ooo

WANDRER IN DER NACHT

Von CECILE LAUBER

Nun liegen sie wieder in ihrem schlechten, bleiernen Schlafe,
Der sie zur Leiche macht und bedriickt und kettet.

Keiner stemmt sich dagegen und denkt, wie er sich rettet,
Jeder gehorcht der uralten Gewohnheit als triger Sklave.

Stunde um Stunde zerrinnt ungelebt und einerlei.
Lautlos schreitet der Mond von Dach zu Dache,

Fillt herab und liegt zersplittert in einer Lache;

Und ich wandre verdchtlich an all den Hidusern vorbei.

ooo
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